
Quick Start Guideline

Please read it carefully before using the produc t, and keep this handy

 
FAIRPLAY
Caméra Wifi
Indoor 1080P

Guide utilisateur

Veuillez le lire attentivement avant d’utiliser le produit et le conserver à portée de main.

Guide de démarrage rapide



What’s in the box

Power adapter

Consult the checklist below for all components

USB cable

BracketS crews
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Contenu de la boîte

Adaptateur Câble USB

Crochets Vis

Guide utilisateur



Description

Reset

SD card slot

Speaker

Power

Power

DC5V+10%_

Captures sounds for your video

Microphone

Supports local SD Card storage 
(Max 64G)

SD card slot

Press and hold for 5 seconds with 
pin to reset the device if you have 

to factory default

Reset
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Description

Appuyez sur la touche et 
maintenez-la enfoncée pendant 
5 secondes avec l’épingle pour 
réinitialiser les appareils si vous 
avez modifié les paramètres, ils 
reviendront à leur valeur par défaut.

Prise en charge du stockage 
local sur carte SD (Max 64G)

Capture les sons pour votre 
vidéo

Guide utilisateur

Emplacement 
pour carte sd Emplacement 

pour carte sd



Configurer l’appareil
Merci d’avoir choisi nos produits ! Veuillez suivre les instructions ci-dessous pour installer et 
utiliser votre caméra IP

1 . Télécharger et installer l’APP

Ouvrez l’App Store (pour IOS) ou Google Play (pour Android) sur votre appareil. 
Recherchez «TUYA SMART» ou le code QR suivant pour télécharger l’application 
adaptée à votre appareil.

Pour télécharger, Scannez le QR Code

Guide utilisateur



Setup the router

Setting up the APP

Before you begin :

- Make sure the TUYA SMART is installed to your device
- Make sure that your device is connected to a 2.4GHz 

User Register :

registered user just login it
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Cet appareil ne prend en charge que les routeurs à bande de fréquence de 2,4 GHz, il ne prend 
pas en charge les routeurs à bande de fréquence de 5 GHz, veuillez régler les paramètres 
pertinents du routeur avant la configuration WIFI, les mots de passe WIFI n’incluent pas de 
caractères spéciaux. Lorsque l’appareil est configuré pour le WIFI, le téléphone portable 
et l’appareil sont aussi proches que le routeur, ce qui peut accélérer la configuration de 
l’appareil.

Configuration du routeur

Mise en place de l’APP

Avant de commencer :

- Assurez-vous que le TUYA SMART est installé sur 
votre appareil.
- Assurez-vous que votre appareil est connecté à un 
réseau 2,4GHz
5GHz n’est pas compatible.

registre des utilisateurs :

Les nouveaux utilisateurs s’enregistrent en suivant 
les étapes du guide, les utilisateurs déjà enregistrés 
se connectent simplement.

Guide utilisateur

Veuillez maintenir le réseau disponible



Configuration du code QR
Pour commencer : 

1- Veuillez suivre les instructions et vous assurer que les mots de passe sont correctement 
saisis.

2- Un appareil ne peut être ajouté qu’avec un seul compte App. Si l’appareil a déjà été 
ajouté avec un autre compte, il ne peut plus être ajouté à un autre compte.

3- L’appareil sera débranché du compte précédent après avoir été supprimé de 
l’application, de plus, l’appareil sera réinitialisé automatiquement une fois en passant de la 
lumière bleue à la lumière rouge.

ETAPE 1 ETAPE 2 ETAPE 3

Ouvrez l’application Tuya sur 

votre smartphone, vous pouvez 

la télécharger et l’installer depuis 

Google Play Store ou App Store.

Créer un compte Cliquez sur ajouter un appareil

Guide utilisateur



ETAPE 4 ETAPE 5

Choisissez le dispositif à ajouter 

(caméra intelligente)
Allumez l’appareil et assurez-vous 

que le bouton clignote rapidement 

ou émet un bip.

ETAPE 6 ETAPE 7

Sélectionnez votre réseau wifi Scanner le QRCode avec 

l’appareil photo

ETAPE 8

L’appareil se connecte

Guide utilisateur



Q : L’appareil ne peut pas être visualisé correctement ?

R : Vérifiez que le réseau est normal, vous pouvez placer la caméra près du routeur, et si ce 
n’est pas le cas, il est recommandé de réinitialiser l’appareil et de l’ajouter à nouveau.

Q : Pourquoi l’appareil apparaît-il toujours dans la liste des appareils après avoir été réinitialisé 
?

R : Le dispositif de réinitialisation réinitialise uniquement la configuration réseau de la 
caméra, mais ne peut pas modifier la configuration de l’application.

Q : Comment puis-je couper le réseau de la caméra vers un autre routeur ?

R : Il faut d’abord retirer et réinitialiser la caméra à l’aide de l’application, puis la configurer à 
nouveau à l’aide de l’application.

Q : Pourquoi la caméra n’identifie-t-elle pas la carte SD ?

R : Nous vous recommandons de brancher la carte SD après une coupure de courant. Vérifiez 
que la carte SD est normalement disponible et que le format est FAT32. La carte TF ne peut 
pas être identifiée lorsque l’environnement Internet n’est pas bon.

Q : Pourquoi ne puis-je pas recevoir de notifications avec l’application de mon téléphone 
portable ?

R : Veuillez vérifier que l’application fonctionne sur le téléphone et que la fonction de rappel 
correspondante a été ouverte ; la notification de message et la confirmation d’autorité dans le 
système de téléphonie mobile ont été ouvertes.

FAQ

Guide utilisateur



Rotate your camera by 

degrees of vision.

Pan/Tilt

Flip your video stream 
up or down for maximum 

Built-in motion sensors 

camera will send you push 

Support 24H continuous 
recording with high 

capacity SD storage. with powerful night-vision 
technology.

Motion detection

Record Day & Night
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Fonctions

Faites pivoter votre caméra 

en appuyant sur votre 

smartphone, vous offrant ainsi 

une vision à 360 degrés.

Faites basculer votre flux vidéo 

vers le haut ou vers le bas pour 

une flexibilité maximale

Des capteurs de mouvement 

intégrés détectent les 

mouvements et la caméra vous 

envoie des notifications push et 

des alertes d’application.

Prise en charge de 

l’enregistrement continu 24 

heures sur 24 avec stockage SD 

haute capacité

Ne ratez aucun moment, même 

dans l’obscurité totale, grâce à la 

puissante technologie de vision 

nocturne.

Guide utilisateur


